Egy honvédtiszt napléjabél.

Olasz front. Na Precala 1917, szept 18,

Utolsd olahorszagi esténken megélénkiilt a front. Mi gyonyorf
esiblugos éjszaka csondjében indultunk meg Cotesti felé, Hosszi
kigyoként esillogtak a fehér orszagutak. Kék 6szi mennybolt feszi-
tette f6lénk eatorat. Lassan baktatott a Gonedl, ferde radjaval mu-
tatva, merre alszik szép magyar hazank.

Mentiink, Beszéd nem hallatszott. Csupan a mozg6 katonai osz-
lopok jellemzd moraja, mely labdobogas, patkéesattogas, szekérnyi-
korgas és fegvverzorgéshol keveredik ossze valami furesa monoton
hangzavarra. ’

Hatunk mdgott agyik korusa zenélt, Jelzérakétak szines bok-
rétaja ivelt. Tizek lobbantak és hunytak ki.

Zaszloaljam élén lovagoltam, Hideg 0szi éjszaka borzongatott.
Villanylampam fénye mellett figyeltem az egyre stirtibben ossze-
kuszalédd orszagutakat. Reggel 3-ra érkeutiink Cotestibe. Mindjart
az allomas melletti téren alltunk meg. A szidzadok fegyvergulaikat
fejlédott vonalban alakitottak, majd a lovakat malhaztak le & csak-
hamar kigyuladtak a festéi tabortiizek, melyek messzirél gy viia-
gitottak, mintha a esillagos ég area ragvogna vissza valami nagy to
tiikérébol.

Szalmat rakattam az egyvik tiiz mellé és lehevertem. Ki tudna
leirni: mit gondol ilyenkor az ember? Az otthonmaradt esalad.
a Tisza, magvar nétik, meg Isten tudja még mi minden jatszanak
lelkiink hnarjain, hogy szemiinkbél kisajtoljak a konnvet, majd szo-
moru-szép alomba ringassik a faradt katonat.

Szeptember 9-én délelétt 10-kor indult vonatunk két részben.
Szaz-szaz tengelyes szallitmany vitte szegény Magyvarorszag fiait 1j
harcok, 0j sors, 1 ismeretlen veszélyek elé.

Keresztiilnyargaltunk Olahorszag szivén., Bukarest almodva
intett felénk; aztan szaladtunk tovabb, Orsovanal orommel iidvozol-
titk a hatart, majd Karansebes, Temesvar, Szeged, Szabadka, Gyéké-
nyes, Zakany maradt el mégottiink, hogy osztrak féldre érve Mar-
burgot, Klagenfurtot készontsiik. Végre Assling utan Huda Juznan
megallapodtunk.

Szeptember 15-én hajuali 1-kor rakodtunk itten ki, FenydSerdok
hideg lehelete csapott meg benmiinket, Es6t6] nedves féldbe siippedt
labunk. Szakadé vizek zugasa harsogott. Fejiink f616tt harom olasz
léghajé reflektorja tiszott, mintha uégy hold jott voluna egyszerre
a felhdokté]l bodrozott menny boltjara.

Gyalogmenetben indultunk at az Alpokon, Bukowo é& Slapon
keresztiil értiink Na Prevaloba, Gyonyorit tajképek valtakoztak egy-
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masutaw, Bjjeli megvilagitasbau a komor hegyormokat képzeletiink
égbe-fenyegeté okloknek latta. Fantasztikus sziklak kozépkori lovag-
varak meséit juttattak emlékezetiinkbe. Hallgats, néma erdék, siiket
kovek arnyéka fojtogatélag hatott a pusztik. téres siksagok lakéira.
A hajnali fény ismét 1 varazslatokkal kabitott. Némelyik hegyet
hatalmas démnak nézte a szem. Karvesit szirtek torok minarettekre
emlékeztettek s a reggeli harmattol esillogé fenvofiak mint mmegannyi
karacsonyfa csillogtak iinnepélyes szétlansagban,

Es a katonak? Acélsisakjukon reggeli fény tancolt. Termetiik
megnyalott. Ezer magyar Gral-lovag haladt  lasst. méltésagos
menetben u kivek tekervénvein af, )

O 756, 1917 szept., 23.

Eiore! Fol az allasokba., Labunk alatt a kévek megindulnak és
futva ugralnak a tatongd mélységekbe. Csiszos, nedves k6 minde-
niitt. Nines egy tenyérnyi zdld sziget. Csenevész fak meg bokrok
ti-ott, mint kopasz ember fején a hajszalak, Sotétség. Boris menny-
bolt. Semmi fény. Siiril, szitald esd, mely beveszi magat a ruhaba.
27z emberi borbe, a lélekbe, a kedélybe egyarant.

Sikos a talaj, miucha iivegen jarnank.

Végre gyér fenyd-oazisba jutunk. Nézem a térképet, O 826-nak
jegyezte be a mappeur. Ez a tartalékallas. Kovekb6] ssszerakott vac-
kok. Satorponyvat hizunk rajuk. Kész a lakds. Lgaz. hogy az esd
beesurog. Igaz, leiilni nem lehet, de még mindig jobb, mint a szahad
ég alatt, Fenyoifadgakat szorunk a kéves padlora. igy most mar ie-
fekhetiink, mig alattunk szabadon folvdogal a mindenné! kegvetle-
nebb esdviz,

Ejféltajban megérkezik az étel. Verejtéktdl szakado. apré
{ovaink cipelik f6] a mogottiink fekvd volgyhol. Csajkazorgés, élénk
mozgas keletkezik, de valahogyvan mindenki halkan, lefojtottan
beszél, mintha legalabb is attél félne, hogyv a talidnok meghaljak.
Pedig azok két heggyel odabb vannak s taldn 6k is épp ilven lefoj-
tottan, épp ilven megilletédotten suttognak, mint ni.

Mert ez a halal orszaga. Koriilottiink nagy granattolesérek
éktelenkednek, Vaszaportdl esipkézett sziklik hiredetik, hogy itt
vagyunk a pergétiizek hazajaban.

Alig fogvasztjuk el a kihiilt ételt, \jra szapora {épatkoesattogas
hallatszik.

— Itt az iitkézet-vonat szazados v, — jelenti segédtisztem.

Mindenki 200 toltényt és 3 kézigranatot kap.

Végre lepihentiink. Elgondolom, mig az eléttem gomolygo
titkos sotétséget bamulom: mit keresiink mi magyar katonak itt?
Mit akarunk mi az olaszokt6l? Kossuth Lajos, Tiirr Istvan, meg
Garibaldi nevek jutnak eszembe, Ej hess! hess! te estinyva tépelodés.
Ne gondolkozzék a katona soha. Harcolui vitéziil és meghalni beesii-
lettel, azonkivil semmi mas nines.

Hajnalban paranesot kapok: zarjam el a chiopovani volgyet.
Szazadaimat szét kell osztani. Géppuskaim a ¢ 829-re mennek.

Két nap mulva ujabb paranes érkezik. el kell valtanunk a 6.
lovészezred 1-s6 zaszloaljat,
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Alig indul meg az elsd csoport, mar is megrendiil alattunk a
fold, folottiink pedig zugo6 granatok cikaznak lathatatlanul.

Mar beesteledett. Vilagité rakétdk tarka fénye ivel at lomhan
a1 sziirke, nedves leveg6i. Gyamolatlanul estszkalunk a kovek kozott
teljesen vezetSinkre bizva magunkat., Néha egy-egy granat bugva
robbanw kozénk. Onkéntelenill dsszerazkodik mindenki. Aztan me-
oviink tovabb. sz6 nélkill a eél felé, Egyvre stiriibben zizeg a gyalog-
saui tiiz, Szétvalé esoportok &6tét vonala kueszik jobbra, balra... majd
késdbben ugyanolyvan esoportok jounek visszafelé s mi ott mdm«lun]\
bizonytalanra az elienséggel szemben,

Csak a reggeli tompa fény vilagitja meg ezt a végtelen sivar
tajat. A Baiunsizza-fennsikon vagyunk. Eléttiink fehérsapkas, hoval-
boritott hegyoriasok emelkednek, mint valami hatalmas Wagner-
opera diszletei. Fanak, bokornak, allatnak nyvoma sines.

" Labunk alatt sikosra fagyott, granatoktél beszeplézott arew
sziklapadld, fejiink folott konyortelen, dlmos kod. Allasokrdl, védelmi
vonalrol senki sem tud.

Podlaka és Mokrini kozségek kozott fut zaszléaljam arevonala.
Mindkét kozség a sajat és az olasz rajvonal kozé esik részben, mig
masik része teljesen talian-birtok. Kozségrél ngyvan nagyvon nehér
beszélni itt, mert esak fiistos romok, hazak helyeit mutaté kéhalma-
z0k meg templomaik kormos esonka {ornya sejtetik a hajdani életet.
A hazomladékok most az ellenség 16réséiil szolgalnak s az elottiik
lévd drotsovényt az elsd pillanatra valami estinya oriasi szorés her-
nyonak gondolnd az ember, mely barna tiiskés testével lomhan
kuszik a hegyeken keresztiil.

Az olaszok pozicidja feltétleniil elonyos. Az elmull  tizenkeét
isonzol esata {érvesziesége benyomta frontunkat, gy hogy most egy
hatrahajlé ivet képeziink a Bainsizza-fenusikon, mit jobbrol és balrol
tiizérségiink kitiinden hosszantoz.

A hepehupas terepalakulat pedig felrtig minden taktikai sza-
balyt, Szambavehetd tartalékot alhelvezni nem lehet. S ha még sike-
ritlne is azt valamely szakadékban elrejteni, hasznit nem vehetném.
A avors bevetés. dontd fellépés vele dehetetlen, Mig a veszélyeztetett
pontra érue a tartalék a sziklak faraszté le-fel megmaszasa utan,
vagy a tiizémégi tiizben menne tonkre, vagy elkésve érkezik.

Kénytelen voltam tehat a  helyzetet olyvmdédon megoldani,
hogy minden szazad kézvetlen mogotte egy szakaszat helyezte tar-
talékba. De az emberek pihentetésérol is kellett gondoskodni. Minél
kevesebh emberi erd felhasznalasara tovekedve, lehetoleg agy allitot-
tam be lépesézetesen  géppuskaimat., hogy az egdsz teriiletet pasz-
tazzak. )

Zaszloaljparanesnoksagom egy ciszterna fenekén {itott tanyat
a balszarny moégott. A vonalban 16vé szizadokat velem telefonon
kiviil még jelentésvaltokkal kotottiik dssze, mert a telefon pergétiiz-
hen rogtin folmondta a szolgalatot. Egy eldttem levd sziklateknében
helvezkedtek el rohamistaim, kiket dontd pillanatokra tartok.

Nappal alszunk, Mar amennyit aludni lehet e vad hidegben
o ha engedi az olasz tiizérsée. Ejjel dolgozunk., Spanyol-bakokat
készitenek embereim, miket leguritunk 2 villgybe. Egész torlasz
halmozddott mar fol alattunk.
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Két rossz teszi életiinket majdnem tarhetetlenné, Az egyvik a viz-
hiany. Sem inni, sem mosdani nem lehet. A masik a koéd. Eletiink
szornyen primitiv. Mikor bealkonyodik. tiirelbmetleniil varjuk a
vacsorat, aztan kartyazunk, Ejjel végigjairom » vonalat, majd visszi-
jovet levelet irok, almodozom és varunk, varunk a békére, hogy
aztan hajnalban faradtan roskadjunk le, alomra hajtva szédiilé
fejiinket.

Ma végre levél jott otthonrol. Hala Istennek egészségesek az
enyéim, Es 6k is véarnak, varnak, mint én itt, konnyesen, hivén és
bizakodou.

Alldshely. 1917 szeptember 30.

Nem uakarok hinni az érzelmeimnek. Elek? Fejem zug, a gyom-
rom émelyeg, mintha valami rettenetes, pokolbeli daridé katzenjam:-
mere kinozna még most is. Fiilem egyre cseng a tegnapi zenebona-
t6l. Az 0rokos robbanidsok kisérteties remegése még most is kabit.

Leirui ezt nem lehet, Ki tudnd elmondani? Akik tuléltiik. mint
egy szornyl vizié kuszalt jeleneteit emlegetjiik.

Valahogy azonban szeretném megrogziteni. Jelentés-kony vem
1tt fekszik eléttem. S amint ideges kézzel forgatom lapjait. sotét
mozifilm gyanant pereg le el6ttem szept. 29-ike.

Hajnalban mar mazsas vasak wviharja szakadt rink, Emnberi
hang tdl nem kialthatta, Minden mas elmémult mellette. Es a talaj
folyton razkddott, rengett, hullamzott a granatok dobolasa alatt.

Ekkor kiilldéttem ki els6 paranesomat: ,Ellenséges tamadas
varhaté. Vonalat megszallani. Minden mozgasra a legnagyobh figye-
lem fordittassék. Az ellenséguek egy talpalatnyi foldet sem szabad
atengedni. Elkiildtem délelott 7 ora 30 perekor.”

Délelétt 7 éra 45 perckaor mar Gjabb utasitis megyv a szazadok-
hoz: .,Biztos jelentést varok a 6. gvalogezred allasarél. Van-e oft is
cllenséges tamadas s az ezred vonala valtozatlan-e? Utasitom a 6.
szazad parancsnokat, hogy az osszekottetést a 6. gyalogezreddel min-
den koriilmények kozott tartsa fenn s a valtozasokrdél nekem jelen-
tésvaltok utjan jelentést tegyen.”

De hidba minden, Paranesaim csak késon jutnak el a szazadok-
hoz. Orvénylik és dobol a pergétiiz, Jobbszarnyamon a 6. ezredré!
mit sem tudok. Balszarnyamon sajat ezrvedem 1-86 zaszloalja al] & azt
sem tudom; élnek-e még? Alljak-e a tiizet, mint mi. vagy vissza-
vonultak? Akarmi legyen, az én zaszléaljam helyén marad.

Keresztiilvergédom a pergdtiizon. A szazadok vonaldaba ére's.
Helyzetjelenést kiildok azounal az ezredparancsnoksagnak: ,,Telefou-
osszekottetés az eureddel is megszakadt., Vonalunk és a zaszloalj-
parancsnoksag a nehéz tiizérség tiizében all. Buridn-szazad balszar-
nyan levé géppuskat az ellenség ozétlétte. Podlakdt kérem tovabb
lovetni. Tiizérmségiink 50 1épéssel hosszabbat 16. A sziirkiilet beallta-
kor kérem a dandértartalék két szazadat a O 764 elé eldretolni, két
szazad pedig a O 810-et szallja meg. Az 1-86 zédszloaljtél e pillanat-
ban jott vissza jarérom. Elkiildtem d. u. 1 éra 30 perckor.”

Két 6rakor mar kénytelen vagyok 6nhatahnulag intézkedni. Pa-
ranesot kiildok a dandartartaléknak: ,Dandiartartalék 3. szazada
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azonnal a O 764 elott levd 5. (Kuttner) szazad segitségére meunjen
at ellentamadasba, Balszéruvamon az I/l zaszléaljnal attorték
vonalunkat.” ‘

Délutdn 2 6ra 45 perckor ismét valtozik a kép. Jelentésemot
kutya viszi az ezredparancsnoksagnak: . Ellenség 5. szazadot vissza-
vetette, A O 878 elotti magaslatot tartjuk., Dandartartalékbél a
3. szhzadot ellentimadasba rendeltem az 5. szézad’ segitségére.
Magam a rohamistakkal tamadok. A hadosztalytartalék el6bbre
hozandé.”

Harom orakor, dacara ellentimadasomnak, az 5. szazad helyzete
még mindig kétséges. A dandartartalék késik., Tiizérségiink tajéko-
zatlan., Ujabb jelentést kiildék az ezrednek: ..Az 6tédik szdzad mente-
sitésére kérek azonnal zardtiizet a O 878 és O 764 elé. Tiizérséggel
osszekottetésem nines. Vonalainkat szétl6tték.“

Végiil ellentamadasunk mégis tért nyver. Tiizérségiink is jol dol-
eozik, D. u. 4 6ra 20 perckor mar a kovetkezé szolgalati jegyet kiil-
dém 3 rohamistaval az ezredhez: .1 szdzados, 1 f6hadnagy, 2 had-
nagy és 35 olasz foglyot, kiket zasziéaljam fogott el, beszolgaltatok.”

Néhany perceel utana helyzetjelentést is kiildhetek: ,.Balszar-
nyamon az ellenséget visszadobtuk. az a masodik vonalba htGzédott.
Az otodik (Kuttner) szazad ismét helyén van. Talpalatnyit sem en-
wedtiink s nem is fogunk engedni.

Vass- (6.) szazadom erfs agvutiizben all. 12 silyvos sebesiiltje, 10
halottia van.

Burian- (7.) szazad elétt ellenség d. u. 4 orakor egyenkint elore
jon, THizzel feltartjik. Kérek Ceferinsee .5 betiijétél é. k. iranyban
a mokrini utig zardtiizet. Az I. zdszl6aljjal rajvonalam Gsszekottetést
tart fenn, A O 833 miénk!“

A tamadast visszavertiik, de még mindig nem tudom: nem al-
tdmadas volt-e, melynek leple alatt mashol akarnak betorni.

D. u. 5 6rakor megint megy szolgalati jegy az ezredhez: ,.Bal-

szarny szazadom jobbszarnya elott, valamint koézép- (7)) szdzadom
clott sajat tiizérségiink 100%-el rovidet 16. Ugyanezen szazadok eldtt
wjabb tamadds késziil, kérek erdsebb zirdtiizet s a O 810-en levd
1113, 71jbol egy szakaszt ezek megerositésére.”
A segitséget hiaba kérjiikk. Maguukra vagyuuk utalva teljesen.
Ujra ellentamadasha megyiink s 5 ora 30 perckor igy jelenthetek:
»Az 5. és T. szazadok ellen el6retord ellenséget visszavertiik, Tiizérsé-
giink kitiinden 16tt. Hangulat lelkes. Jobbszarnyamon a helyzet val-
tozatlan. A 6. ezreddel Osszekottetésiink megvan, Az 1. zaszléaljtol
jarérom megérkezett. Istené a diadal!*

Alkonyodott. Az agyutiiz ellanvhult. Csak a géppuskak kelepel-
tek. Most mar lehetett hallani a sehesiiltek segiségkialtasat, mit
eddig elfojtolt az 6rokos detonaeid.

Rendezni kellett az Ssszekuszalt szazadokat. ,,Parancs. Maksa 16-
hadnagy szedje Gssze szazadit s a sitétség beallty utan Kuttnert
valtsa fel. Az eddig altala ellatott jelentésvalto szolgalatrél Kuttner
gondoskodik. Zaszldaljunk balszirnya mogé tartalékba a 3. ezred
5. széizada és a O Rl0-en Allé ugyanezen ezred 6. szazadanak fele
megy.



9() "HANGAY SANDOR

A 3. exved 7. szazada, Radies hadnagy parancsnoksaga alatt, kow-
vetlen az 1. zlj. jobbszarnya mogott foglal helyet.

Géppuskak, még ha idegen ezredtdl valok is, helyviikon marad-
nak. Akadalyok azonnal helyreallitandok. Kézigranatok, vilagitotsl-
tényekrél a parancsnokok gondoskodjanak, hogy barmely tamadast
visszaverhessiink.

Ejjel a Jegnagvobb figvelem, mert a foglyok vallomasa szerint
az ellenség nagy tartalékkal rendelkezik. Parancs megtérténtét azon-
nal jelenteni.*

Ezeket a zilalt pillanatfelvételeket harei jelentésem foglulja egv-
s80esgé:

Harcielentés,
Alldshely. 1917 szeptember 30-dn.

Folyo ho 29-én reggel 5 drakor ecazrediink -egész vonalat és u
mogottes teriiletet ellenséges tuzérség nehéz iitegekkel 16vi. Ezen
tiizérségi elGkészités a délelétt folyaman egyvre fokozddik, mignem
d, e. 9 6ratél d. u. 12 6ra 30 percig tetéfokra hag.

Reggel 7 6rakor az ellenség tamadast kisérel a kozép 8-ik szazad
balszarnya ellen, de ezt tfizzel esakhamar visszaverjiik. Tamadasat
ezutan jobbra vonja s d. e. 8 drakor a zdszloalj balszarnyan levd 3.
szazad ellen nyomul eldre. Erés fegyvertlizzel és kézigranattal tart-
juk fel a mind nagyobb tomegekben fellépd ellenséget, melyet hatul-
r0l jovd tartalékok sziinet nélkiil erdsitenek. Mar az el6zo tlizérséei
ol6készités kovekeztében is, zaszléaljam balszirnya s a télem balrm
allé 1. zlj. jobbszarny szazada, sok halottat és sebesiiltet vesztett, mi-
altal a két szazad kozott rés keletkezett s igy az ellenség d. w. 2 érakor
benyomult e vésen s a 2éppuskds-szizad IV. szakaszanak bal pus-
kajat hosszi és szivos védelem utan hatalmaba keritette.

Az J. szazad paranesnoka latvan a veszélyt, balszarnyat azonnal
visszavonja. En a zaszloalijtartalékot és a rendelkezésre allé roham-
«zakaszt ellentamadasra inditom s egvben az ezredparanesnoksagtol
kérem a dandartartalék rendelkezésre allé részének hozzam kiildését.
hogy ezzel az ellentamadas hatasat fokozzam s egyvszersmind egy sza-
zadnak a O 810-re valé alitasaval a vélgyet teljesen elzarjam.

D. u. 3 6ra 20 perckor a 7. szazad egyv szakasza, miutan a masik
harom szakasza jobb, kozép és bal szazadom migé volt eléretolva
tartalék gyvanant. a rohamszakasszal egyiitt a megrendiilt 3. szazadot
lendiiletes tamadasaval elore sodorja, a betort ellenség visszavonula-
sat elzarja, az ellensée Aaltal elfoglalt @éppuskat kézitusa- és kézi-
eranatharcban visszaragadja s tébb foglyot ejt.

Mire a dandartartalék két szizada elorejut. allasainkat mar
nira birjuk. Ezen két szazadra most az a feladat hirul, hogy az I.
zaszloalj és a kozottem levs hézagot kitdltse, a megszaladt ellenséget
pedig tliizzel tovabb kergesse. Igy évtitk el, hogy az ellenség a masodik
vonalaig futott vissza.

Ezen kritikus helvzetben dntevékeny és bator fellépésiikkel kiils-
nosen haszndara voltak gyalogsagunkuak a géppuskasok. akik nem
egvszer mentették meg a helyzetet.
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Az ellenség halottakban és sebesiiltekben szamottevd vesateségat
szenvedett,

Tiizérségiink — leszamitva a uehézségeket, miutan minden 6sz-
s7ekottetés megszakadt vele — a zardtiizet hatasosan alkalmazta.

Szorvanyos tiizelés masnap reggel 3 oraig tartott.

Zaszloaljam eddig megallapitott vesztesége: 22 halott, 46 sebe-
ciilt és 43 eltiint. Ez utobbiak kozitt tobb halott és sebesiilt lesz még,
kiket az éj folyamadan tévesen mas segélyhelyre vittek, vagy allasaink
elétt hevernek az olasz halottakkal.”

Sajnos, a holt beti nem képes visszatiikrozni e nap minden bor-
zalmat. Magyar fitk védték meg e napon — mint mar olyvan sok-
5701 — Ausztria kapujat, a echiopovani vilgyet., mely ha elesik,
nyvitott kaput talalnak az eléretord olaszok maguk elott,
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Hangay Sdandor.



